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Abstract / Kurzfassung
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English version (www.cnki.net, 3/2020)

As a writer, Bai Xianyong! was born in china but his nationality is America, Joyce? did best in [...] stream
of consciousness, both of them were the literary wonder in the world. In all of their works, Bai Xianyong's
“Taibé&i rén” and Joyce's “Dubliners™ were similar, they both took a city which they had stayed as the
background, vividly depicted the various phenomena of urban colony at one particular age, lustrous and
dazzling urban life, all manner of man and memories which were special and hard to forget, displayed the
profound theme of life and history. They analyzed the spirit of age and nation, emotion of people in the
modern city in the sharp outlook at the high level of history and philosophy and society. “Taipei People”
and “Dubliners” both perspectives the special felling of loneliness in particular cultural colony and reveal
the historical and realistic roots when described the urban colony and their complicated life and destiny.—
This dissertation makes deeply parallel comparison between Bai Xianyong's sense of loneliness and
Joyce's, launch a series of research from the formation and variation and roots of loneliness, reveal
irrational angles of view they have in the transition of society and feelings of loneliness and alienation in
fantastic reality and merciless time of figures in their novels, further rethink tradition and torture today and
look ahead, pay close attention to people's feeling and existence and learn from their loneliness with
humanitarianism.— For one thing, this dissertation concretely survey and compare Bai Xianyong's sense

1% & Bai Xianydng Bai Xianyong (born 1937), Chinese writer.

2 James Joyce (1882 — 1941), Irish writer. The James Joyce Society; The James Joyce Centre.

8 &4t A [Taibéi rén], Collection of 14 short stories, written in the 1960s, published in 1971 [in Chinese]; English
translation: Taipei People.

4 Collection of 15 short stories, first published in 1914.


http://en.wikipedia.org/wiki/Pai_Hsien-yung
http://en.wikipedia.org/wiki/James_Joyce
http://en.wikipedia.org/wiki/Dubliners
http://joycesociety.org/index.html
https://jamesjoyce.ie/
http://en.wikipedia.org/wiki/Taipei_People

of loneliness and Joyce's based on the novels, for another it compare the cultural difference between
Chinese and the Western in the angles of sociology and culture, then discuss the way to get rid of
loneliness based on Fromm's “love theory” in the angle of anthropology, although Bai Xianyong and
Joyce don't point a clear way to get rid of loneliness in their novels, they both give expression to “love”,
Bai Xianyong takes pity on "Taibéi rén" with respect and understanding and concern, he loves Taipei
people in his novel who struggle to get rid of history and destiny with concern of humanitarianism, as the
same to Joyce, he loves Ireland and loves Dubliner deeply, by way of Dubliners' epiphany to arouse the
nation consciousness and temperament come around. Ideas guiding creation in literature and art lead the
two writers gain eternal life in art when they reveal the feeling of loneliness in the aspects of nation and
humanity and culture. [Footnotes, hyperlinks: M.Z.]
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Deutsche Ubersetzung (Google translator, 3/2020 / M.Z.)

Der chinesisch-amerikanische Schriftsteller Bai Xianyong und der Meister der Erzahltechnik des Bewusst-
seinsstroms James Joyce sind literarische "Zauberer" mit weltweitem Einfluss. Unter den vielen Werken,
die sie geschaffen haben, sind Bai Xianyongs "Taibéi rén"®> und Joyces "Dubliners“® im Hinblick auf
verschiedene Aspekte vergleichbar. Beide basieren auf einer Stadt, in der der jeweilige Schriftsteller ge-
lebt hat, und zeigen anschaulich das Leben bestimmter stadtischer Gruppen in ihrer jeweiligen Zeit und
ihrem Umfeld sowie das eigenartige, spezifisch-stadtische Leben und verschiedene stadtische Figuren.
Jede dieser Figuren ist einzigartig, erzahlt endlose Erinnerungen an die Stadt und bringt so das Thema
"Leben und Geschichte" umfassend zum Ausdruck. Beide Schriftsteller standen auf hohem historischen,
philosophischen und sozialem Niveau, wenn sie anhand tiefer Einsichten den geistigen Zustand ihrer
Zeit, ihrer Nation und die Emotionen stadtischer Figuren in modernen Farben analysierten. Bei dem
komplexen Leben dieser stadtischen Gruppen und ihrem Schicksal beobachteten sie die Einsamkeit, die
fur diese besonderen kulturellen Gruppen charakteristisch ist, und stellen die geistigen Wurzeln fir ihre

5 &4t A [Taibéi rén], Sammlung von 15 Kurzgeschichten, geschrieben in den 60er-Jahren, veroffentlicht 1971
[chinesisch]; wortliche deutsche Ubersetzung: "Taipeh-Menschen".
6 Deutsche Ubersetzung: Dubliner von z. B. Dieter E. Zimmer, Frankfurt am Main (Suhrkamp) 1964.


https://de.wikipedia.org/wiki/Bai_Xianyong
https://de.wikipedia.org/wiki/James_Joyce
https://de.wikipedia.org/wiki/Dubliner_(James_Joyce)

Realitat dar, die ihre Einsamkeit historisch gepragt haben.— In dieser Arbeit werden mittels den Methoden
vergleichender Forschung das Einsamkeitsbewusstsein der Figuren bei Bai Xianyong und James Joyce
verglichen und eine Reihe von Untersuchungen zu verschiedenen Einsamkeitsformen und den Wurzeln
der Einsamkeit herangezogen. Beide Schriftsteller zeigen irrationale Perspektiven wéahrend der gesell-
schaftlichen Transformationsprozesse, Gefuihle von Hilflosigkeit und Entfremdung der Figuren in einer
absurden Realitét und riicksichtslosen Zeit, die Traditionen reflektieren, die sie in der Gegenwart quélen,
die in die Zukunft schauen und sich auf humanitédre Gefiihle besinnen. Kurz: Beide beobachten die
Geflihle von Menschen, ihre Existenz und ihr Einsamkeitserleben.— Zum einen untersucht und vergleicht
diese Arbeit das Einsamkeitsgefuihl in Bai Xianyongs und Joyces Erzahlungen, zum anderen arbeitet sie
die kulturellen Unterschiede zwischen Chinesen und dem Westen hinsichtlich Soziologie und Kultur
heraus. Sodann geht es anhand Fromms Theorie der Liebe” aus dem Blickwinkel der Anthropologie um
einen Weg zur Uberwindung der Einsamkeit, obwohl Bai Xianyong und Joyce in ihren Erzahlungen einen
solchen nicht erkennen lassen. Beide geben sie der "Liebe" Ausdruck. In Bai Xianyongs "Taibéi rén"
zeigen Menschen Mitleid und begegnen einander mit Respekt, Verstandnis und Firsorge. Bai Xianyong
liebt die Menschen in seinem Erzahlungen, die bemuiht sind, Geschichte und Schicksal aus Sorge um
Humanitét zu Uberwinden. Ebenso wie Joyce Irland zutiefst liebt, um durch die Offenbarungen der Dubli-
ner das Bewusstsein und das Temperament der Nation zu wecken. Beide Schriftsteller verarbeiten in
ihren Werken Einsamkeit auf den Ebenen von "Nation", "menschlicher Natur" und "Kultur" und kénnen bei
Gultigkeit des kreativen Konzepts der "verganglichen Jugend und ewigen Kunst" die kinstlerisch
unsterblich werden. [FuRnoten, Hyperlinks: M.Z.]
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Anhang: Publikationen des Autors wahrend des Masterstudiums

Zur Erganzung des Beitrags durch FuBnoten und Hyperlinks wurde unter anderem das Internetlexikon Wikipedia verwendet.
Den Autorinnen und Autoren sei Dank fir ihre sorgfiltige und hilfreiche Arbeit. Diese lexikalischen Angaben dienen einem
ersten Uberblick. Fiir detailliertere Informationen wird auf die Spezialliteratur verwiesen. [M.Z.]

7 Erich Fromm: Gesamtausgabe in 12 Banden, herausgegeben von Rainer Funk, Deutscher Taschenbuch Verlag,
Munchen 1999, Band IX, Die Kunst des Liebens (1956), Seite 437 — 518. (Kapitel 2 Die Theorie der Liebe, Seite
440 — 488)




